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EPISODIO 15: What an April Fool!

DIALOGO

G: Anna, | heard that Waltzing Matilda is becoming the Australian National
Anthem!
G: Anna, ho sentito che Waltzing Matilda diventera I'inno Nazionale dell'Australia!

A: What! | am not so sure about that!
A: Cosa!? Non (ne) sono cosi sicura (a proposito)!

G: It's true; look at this newspaper.
G: E' vero; guarda questo giornale.

A: No, that can not be right; Waltzing Matilda is an old bush song about a thief it
is not a national anthem!

A: No, non pu0 essere vero; Waltzing Matilda € una vecchia canzone rurale su
un ladro, non € un inno nazionale!

G: Well | do not know.
G: Allora non lo so.

A: Hey, Giovanni, what is the date today?
A: Senti Giovanni, che giorno & oggi?

G: April 1%.....0h!
G: E'"il primo d’Aprile.....oh!
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VOCABOLARIO

Inglese Italiano
National Anthem L’inno Nazionale
Sure Sicura
Newspaper Giornale

True Vero

Old Vecchia

Song Canzone

Thief Ladro

| do not know Non lo so

GRAMMATICA: Frase Negative

‘Not’ con il verbo ‘to be’

Inglese Forme contratte Italiano

| am not I’'m not lo non sono
You are not You aren’t Tu non sei
He/She/lt is not He/shelit isn’t Lui non e

We are not We aren’t Noi non siamo
You are not You aren’t Voi non siete
They are not They aren’t Loro non sono

Per le frasi negative con tutti gli altri verbi (NOTA BENE esclusi quelli modali e to
be) si usa la forma coniugata di ‘TO DO’ + NOT + secondo verbo all’infinito.

Inglese Forme contratte Italiano

| do not know | don’t know lo non so
You do not want You don’t want Tu non vuoi
She does not have She doesn’t have Lei non ha

We do not eat We don’t eat Noi non mangiamo
You do not go You don’t go Voi non andate
They do not walk They don’t walk Loro non camminano




